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PERFECT SEATS FOR YOU
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SPEZIALLOSUNGEN
SPECIAL SOLUTIONS

Bedienersitze
Operator seats

Toucan Operator Werksitz
Kransitz Lokomotivsitz Windlaufchassis
Crane seat Locomotive seat Factory seat for draft chassis
Spezialsitze
Special seats
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Beifahrernotsitz Safarisitz Wandklappsitz
Zustellerfahrzeug Safarifahrzeug Zustellerfahrzeug
Passenger seat | Delivery cars Safari vehicle seat Wall folding seat | Delivery cars
Mittelsitzbank "Milan”
Limousine Komfortsessel
Limousine centre seat bench Biiro

Office comfort chair



Spezial-
losungen

Special
solutions
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SPEZIALLOSUNGEN



lhr Wunsch -
unsere Losung
Your wish —

our solution

Besondere Fahrzeuge brauchen Special vehicles need special
besondere Sitze. Deswegen seats. That's why every seat is
wird jeder Sitz individuell an die customised to the requirements
Anforderungen der Fahrzeuge of the vehicle and their drivers.
und Fahrzeugfuhrer angepasst.

Mogliche Langsverstellung Sitzflache klappbar
Funktionen Longintudinal adjustment Seat surface foldable
Possible
Features Langs- + Querverstellung Sitzflachentiefe verstellbar
Longitudinal + lateral adjustment Seat surface adjustable
Drehbar (horizontal) Sitzflachen-Neigungsverstellung
Rotatable (horizontal) Seat tilt adjustment
Schwenkbar (vertikal) Riickenlehnenverstellung
Tiltable (vertical) Adjustable backrest
Luftfederung Héhenverstellung elektr. (HV) Riickenlehne nach vorn abklappbar
Air suspension Height adjustment electric Adjustable backrest to the front

Riickenformen
Backrest shapes

Ausstattungs- * Designoptionen
Equipment * Design options

Gurte Blechcover am Riicken

Belts Metal cover on backrest

Kopfstutzen Riuickentasche

Head rests Back pocket

Armlehnen Sitzheizung

Arm rests Seat heating

Sitzbreite individuell Lordosenstitze

Individual seat width Lumbar support
GIS-Liner Liner12 GIS-Liner v.K. GIS-Liner 3 Sitz- /Rickenformschaume Sitzbelegungserkennung

/ Milan / Milan 12 / Milan v.K. / Milan 3 Seat-/Backrest foams Seat occupancy detiction
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Spezial-
sitze ohne
Armlehnen.
Customised seats

without armrests
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Bedienersitze fur
Einzelprojekte &
Spezialfahrzeuge.

Operator seats for individual
projects and special vehicles.

Milan Deluxe Pisten-Fahrzeug Slope groomer

Bedienersitze | Spezialsitze

GlIS-Liner Forstmaschine Forestry machine

SPEZIALLOSUNGEN
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SPECIAL SOLUTIONS
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Bedienersitze fur
hohe Anspruche
Operator seats

for high standards
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Komplett auf Schienen gelagert
Completely on rails

Mit groBer Komfortausstattung
(Sitzbeluftung, Sitzheizung,
stufenlose 2-Kammer Lordose
With many comfort features
(ventilation, heating, stepless
2-chamber lumbar support

Einfache Bedienelemente
Easy controls

Operator seats | Special seats

Toucan

Einsatz Kran
Usage Crane

Merkmale Integrierte Kopfstutze, Klimati-
sierung (Sitzbeluftung + Sitzheizung 5-stufig),
stufenlose 2-Kammer Lordose, Sitzbele-
gungsschalter, 24V-Anschluss

Features Integrated headrest, air condi-
tioning (seat ventilation + heating 5-stage),
stepless 2-chamber lumbar support, seat
occupancy switch, 24V connection

Funktionen Stufenlos langsverstellbare und
hochklappbare Sitzflache, verstellbare Sitz-
tiefe, stufenlos verstellbare Rickenlehne
Functions Steplessly length-adjustable and
fold-up seat surface, adjustable seat depth,
steplessly adjustable backrest

Zulassung Certification -
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SPECIAL SOLUTIONS
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Multifunktion
in Perfektion
Multifunction
N perfection
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Operator seats | Special seats

Operator

Einsatz Lokomotive, Maschinenstand,
diverse Fahrerkabinen

Usage Locomotive, machine stand,
various driver's cabins

Merkmale Drehkonsole, Hohenverstellung,
verstellbare Armlehnen, Ruckenlehne mit
Blechcover

Features Swivel, height adjustment, adjusta-
ble armrests, backrest with metal cover

Funktionen Stufenlos neigbare Sitzflache,
lAngs- + quer verstellbar auf Gleitschienen,
héhenverstellbar, drehbar, verstellbare und
flach nach vorne abklappbare Riuckenlehne
Functions Stepless tiltable seat surface,
longitudinal + crosswise adjustable on slides,
height-adjustable, rotatable, steplessly ad-
justable backrest that folds flat forwards

Option Wandschiene
Option Wall-mounted rail

Zulassung Brandschutznorm CEN/TS
45545-2, geschweiBt nach EN15085-2
Certification Fire protection standard
CEN/TS 45545-2, EN15085-2 welded

+ Unter dem Steuerpult
verstaubar
Completely stowable
under the control panel

+ Extrem flexibel
Extremely flexible



Optimal verstaubar

Den Rucken kann nach unten geklappt
und an der Wandschiene unter das
Steuerpult geschoben werden.

Optimally stowable

The back can be folded down and
pushed on the wall rail under the
control panel.

o 0o o o

SPEZIALLOSUNGEN
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SPECIAL SOLUTIONS
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Der erste Sitz

Im Reisemobil
The first seat In
a motorhome

Operator seats | Special seats

Werksitz Factory seat

Einsatz Windlaufchassis
Usage Draft chassis

Merkmale Kunststoffschale, Beckengurt,
Stecksystem zur Befestigung am Chassis
Features Plastic seat, lap belt, Plug-in sys-
tem for attaching to the chassis

Funktionen Stufenlos nach hinten schwenk-
bar bei Verwendung der Regenschutzplane
Functions Steplessly swivelling backwards
when using the rain cover

Zulassung Certification Keine (StVZO)




Regenresistente Oberflache
Rain-resistant surface

Wasserablauf in der
Sitzflache \Water drainage
in the seat surface

Sitz an Chassis mittels
Stecksystem Fit to chassis
using simple plug-in system

Stufenlos schwenkbar
Stepless swivelling

Integrierter Beckengurt
Integrated lap belt

Bedienersitze | Spezialsitze
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SPECIAL SOLUTIONS
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S pez i a ls itze fu r Beifahrernotsitz

Einsatz Zustellerfahrzeug
Usage Delivery vehicle

beso n de re Merkmale Verstellbare Kopfstitze, Rucken-
lehne mit Blechcover als Transportboxauf-

nahme

Features Adjustable headrest, backrest with
n 0 r e r u n g e n metal cover as a transport box shelf
| |

Funktionen Stufenlos verstellbare und nach

vorne abklappbare Rickenlehne, Aufnah-

1
me von Transportboxen in umgeklapptem
Zustand, Beifahrersitz in aufgeklapptem
Zustand
Functions Stepless adjustable and for-

1
ward-folding backrest, Folds down to
. accommodate transport boxes, passenger

seat folded up

Zulassung Certification -

4+ Nach vorne flach
abklappbare Rickenlehne
Backrest folds flat forwards

+ Blechcover als Ablage
Metal cover as a shelf

Operator seats | Special seats



Safarisitz

Einsatz Safarifahrzeug
Usage Safaricar

Merkmale Niedrige, abklappbare Riucken-
lehne flr gute Sicht bei Nichtbelegung und
mit aufgenahter Tasche, Pfeifensteppung
Features Low, forward-folding backrest for
good view when not in use and with sewn-
on pocket, pipe stitching

Funktionen Stufenlos verstellbare, nach
vorne abklappbare Ruckenlehne

Functions Stepless adjustable and forward-
folding backrest

Zulassung Certification -

+ Niedrige, nach vorne

abklappbare Rickenlehne
Low, forward-folding backrest

+ Rickentasche
Back pocket

Bedienersitze | Spezialsitze
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SPECIAL SOLUTIONS
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Wandklappsitz
Wall folding seat

Einsatz Lieferfahrzeug
Usage Delivery vehicle

Merkmale Integrierte Kopfstltze, Wandmontage
Features Integrated backrest, wall-mounting

Funktionen Klapp- und arretierbare Sitzflache
Functions Folding and lockable seat surface

Zulassung Certification -

Operator seats | Special seats



+ Sitzflache zum Hochklappen
Fold-up seat surface

+ Extra schmal
Extra slim

Bedienersitze | Spezialsitze
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SPECIAL SOLUTIONS
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Die Automotiven.
Komfortabel und sicher.
The automotives.
Comfortable and safe.



Mittelsitzbank
Centre seat bench

Einsatz Limousine
Usage Limousine

Merkmale Integrierter 3-Punkt Gurt,
verstellbare Kopfstitzen

Features Integrated 3-point seatbelt,

adjustable headrests

Funktionen Langsverstellung
Functions Longitudinal adjustment

Zulassung Certification M1

Bedienersitze | Spezialsitze

An E-Klasse angepasstes
Desigh mit OEM-Komponenten
Adapted to E-Class design with
original components

Integriertes Gurtsystem
Integrated belt system

SPEZIALLOSUNGEN
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Auch fur den
Schreibtisch
Also for the desk

"Milan" Komfortsessel
Comfort Chair

Einsatz Buro
Usage Office

Merkmale Armlehnen "Smart’, verstellbare
Ruckenlehne, Hoéhenverstellung, Wippe,
5-Stern-FuB, Soft-Rollen, Oberflache in Echt-
lederbezug, 100% PUR-Polsterung, FuB3 glanz-
verchromt

Features "'Smart" armrests, adjustable backrest,
height adjustment, rocker, 5-star base, castors
soft, surface genuine leather upholstery, 100%
PUR upholstery, base bright chrome-plated

Art.-Nr. ltem No. 126231

Operator seats | Special seats



e Sitzhéhenverstellung  Seat height adjustment

e Arretierung Sitz- & Wippneigung (20°)  Locking seat & rocker tilt (20°)

9 Wippfederkraftregler Rocker spring force regulator

9 Ruckenlehnenverstellung  Backrest adjustment

6 Einstellung Armlehnenwinkel (stufenlos)  Adjustment of the armrest angle

@ Rautensteppung Diamond quilting

0 Hochwertige Parkettrollen  High-quality parquet castors

@ Optional gegen Aufpreis: Verschiedene Nahtfarben  Option: Different seam colors

@ Optional gegen Aufpreis: Logo-Bestickung  Option: Embroidered logo

Bedienersitze | Spezialsitze
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Operator seats | Special seats



GlIS-Relax Entwicklungsprojekt Development project

Konzepte und
Entwicklungs-
projekte.

SPEZIALLOSUNGEN

Concepts and
development projects.

Bedienersitze | Spezialsitze 27
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& Design GmbH
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T +49 7543 9621.60
info@aguti.com
www.aguti.com
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